
[На следующий день]

Дэвис отправился на королевскую тренировочную площадку, которая находилась в
Королевском замке. Только прямым потомкам императора разрешалось тренироваться там.

Когда Дэвис подошел ко входу, он увидел мужчину средних лет, лет 30. Тот мужчина средних
лет, который смотрел в сторону, повернул голову, чтобы увидеть приближающегося к нему
Дэвиса.

- Хендриксон, да? Разве этот парень не королевский советник? Он теперь мой Наставник? -
Дэвис посмотрел на него глазами Бога Смерти, когда тот повернулся боком. Он не был уверен,
сработает ли это на нем, но это сработало.

- Добро пожаловать, принц, я Хендриксон, королевский советник, а также действую в качестве
военного советника в случае необходимости. Отныне я буду твоим Наставником в Закаливании
тела, - Хендриксон слегка поклонился и представился.

- Здравствуйте, мистер Хендриксон, с этого момента я буду под вашим присмотром, - Дэвис вел
себя мило, как будто действительно был рад видеть его своим наставником.

- О, мой принц, пожалуйста, оставь эти почести, Хендриксон в порядке, - Хендриксон не
осмеливался вести себя высокомерно. У Королевской семьи может быть много заговоров, когда
у них слишком много членов, но он точно видит, что в этой маленькой королевской семье нет
никаких планов. Он знает, что они невероятно защищают друг друга.

- Ладно, Мист... Хендриксон, - Дэвис намеренно допустил ошибку.

- Ха-ха, - Хендриксон слабо рассмеялся. Он со вздохом подумал: "И все же, почему Император
попросил меня обучить 5-летнего ребенка, разве это не слишком рано? Даже если я откажусь,
он не примет "нет" в качестве ответа."

- Принц Дэвис, я слышал от императора, что вы уже до некоторой степени натренировали свое
тело. Позвольте мне осмотреть ваше тело, - Хендриксон освободил свое Чувство Души и
проверил тело Дэвиса, он заметил Амулет и Медальон Сокровищ Небесного Класса, и он может
определить свойство медальона, но не знал свойства амулета.

- Хм? Ты хорошо натренировал свое тело, следуй за мной, Императрица ждет в Зале Закалки
Тела, - Хендриксон зашагал дальше.

- Хм? Мама? Ладно! - Дэвис последовал за ним.

- Мист... Хендриксон, каково ваше нынешнее культивирование во всех Системах
Культивирования? - у Дэвиса было взволнованное лицо, когда он спросил об этом.



- О-о-о, мой принц, ничего особенного. Из трех Систем Культивирования я специализируюсь на
Системе Культивирования Закалки тела. Я достиг Пика Уровня Серебряной Стадии, Среднего
Уровня Трансформации Тела и Пика Уровня Молодой Души, - Хендриксон спокойно объяснил,
хотя втайне гордился.

"Что? Глаза Моего Бога Смерти смогли осмотреть Культиватора Стадии Молодой Души?"
Втайне удивился Дэвис. Он не осмеливался использовать их на матери и отце. Он даже не
осмеливался использовать его на служанках и слугах, опасаясь, что они могут быть тайными
экспертами, назначенными для его защиты. Он боялся, что если они узнают, что он их
осматривает, то ему придется объясняться, чего он не хотел. Книга Смерти — единственная
тайна, которую он не должен раскрывать.

- О, это замечательно! Мист... Хендриксон.

"Если я попытаюсь воспользоваться... нет, это будет означать, что я убью его, убивать его
бесполезно, но я даже не знаю, сработает ли это на нем. Сработает ли Книга Смерти даже на
культиваторах, которые намного сильнее меня?"

"Люди на Земле были все равны по уровню души, поэтому Книга Смерти могла работать на
них, даже если она была полна ограничений. Здесь, я не думаю, что правила те же. У Дэвиса
была огромная головная боль, ему пришлось бы экспериментировать на людях, чтобы
выяснить, что это за силы."

- Тогда это значит, что я могу использовать его только на тех, кто заслуживает смерти. Тюрьма
была бы хорошим местом для экспериментов, - Подумав об этом, Дэвис ухмыльнулся.

Вскоре они прибыли на место. Камера была заполнена различными видами тренировочного
оборудования. Дэвис увидел, что мать терпеливо ждет его. Он увидел ее улыбку и тут же
подбежал к ней.

- Мама устроила это для тебя, так что фундамент и сила твоего тела могут быть даже сильнее,
чем у других культиваторов на том же уровне, - Клэр улыбнулась. Затем она указала на ванну.

- Ого! - Дэвису пришлось вести себя как мальчишке перед другими.

- В этой ванне вода с разбавленной Таблеткой для тела Тирана Низкого уровня Небесного
класса. Твоё тело недостаточно мощно, чтобы поглотить всю таблетку, оно взорвется.

- Императрица, можно вопрос?

- Продолжайте, королевский советник, - разрешила Клэр.

- Не слишком ли рано Принцу заниматься Культивацией Тела? Что, если он перенесет травму и



не сможет из-за нее развиваться? - Хендриксон явно беспокоился, что если Дэвис окажется в
опасности, то его обвинят в этом.

- Не беспокойтесь, королевский советник, мы полностью доверяем нашему ребенку, он сможет
это сделать, - уверенно заявила Клэр.

Хендриксон был сбит с толку, он смотрел на детское, чистое, невинное лицо Дэвиса: «Откуда у
них вообще такая уверенность?»

- Хорошо, принц, залезай в ванну и начинай культивировать Секреты Тела Тирана. Вы могли бы
разбавить таблетку и выпить ее, но мы хотим, чтобы ваше тело терпело меньше боли. Мы
хотим, чтобы ваше тело привыкло к боли, - спросил Хендриксон.

Дэвис невинно улыбнулся и кивнул. Он забрался в ванну. Внезапно он почувствовал боль во
всем теле, кроме головы. Глаз Дэвиса широко раскрылся, и теперь он знал, что Закаливание
тела - это не шутка.

Дэвис сразу же начал культивировать Секреты Тела Тирана и терпел сильную боль в течение
двух часов, постепенно он привык к ней.

Клэр подошла к нему и скормила разбавленную таблетку эссенции более мощной, чем вода в
ванне. Если бы его поры были открыты, то он мог бы поглотить разбавленную эссенцию
пилюли, но теперь она пропала впустую.

Дэвис чувствовал, как горят его внутренние органы, он продолжал культивировать Секреты
Тела Тирана. Эта боль продолжалась еще 2 часа, пока из его тела не донесся звук.

*Треск*

Дэвис излучал небольшую красновато-коричневую ауру от своего тела. Он чувствовал, как его
силы взлетают. Он чувствовал, что теперь может поднять машину одной рукой, если
попытается.

Клэр просияла, она могла видеть, что он достиг Медной Стадии, в то время как Хендриксон
был удивлен, что он мог выдержать мучительный процесс.
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